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Euroopan unionin ja Kanadan vilinen
SOPIMUS

puitteiden luomisesta Kanadan osallistumiselle Euroopan unionin kriisinhallintaoperaatioihin

EUROOPAN UNIONI

ja

KANADA,

jiliempédnd 'osapuolet’, jotka

katsovat seuraavaa:

1 Euroopan unioni (EU) voi péittdd toteuttaa toimia kriisinhallinnan alalla.

(2 Sevillassa 21 ja 22 pdivini kesikuuta 2002 kokoontunut Eurooppa-neuvosto sopi Euroopan unionin ja Kanadan
vilisistd neuvonpito- ja yhteistyojarjestelyistd kriisinhallinnan alalla.

3) Euroopan unioni pdittdd, pyydetddnko kolmansia valtioita osallistumaan EU:n kriisinhallintaoperaatioon. Kanada
voi hyviksyd Euroopan unionin esittimin pyynnon ja tehdd osallistumistaan koskevan tarjouksen. Talloin Euroo-
pan unioni pddttdd Kanadan osallistumistarjouksen hyviksymisesta.

(4) Jos Euroopan unioni padttdd toteuttaa sotilaallisen kriisinhallintaoperaation, jossa kiytetdan Naton voimavaroja,
Kanada voi ilmaista periaatteellisen aikomuksensa osallistua operaatioon.

(5) Yleiset edellytykset Kanadan osallistumiselle EU:n kriisinhallintaoperaatioihin olisi médriteltdvd sopimuksessa, joka
tehdédén puitteiden luomisesta tillaiselle mahdolliselle tulevalle osallistumiselle sen sijaan, ettd kyseiset edellytykset
médriteltdisiin tapauskohtaisesti kunkin tillaisen operaation osalta.

(6) Tallainen sopimus ei saisi rajoittaa Euroopan unionin péitoksenteon riippumattomuutta, eikd se saisi vaikuttaa
sithen, ettd Kanada tekee pddtoksen EU:n kriisinhallintaoperaatioon osallistumisesta tapauskohtaisesti,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

I JAKSO 3. Euroopan unioni arvioi Kanadan osallistumistarjouksen

R Kanadaa kuullen.
YLEISET MAARAYKSET

1 artikla

Osallistumiseen liittyvit paitokset 4. Euroopan unioni ilmoittaa arvioinnin tuloksen viipymattd

kirjeitse Kanadalle varmistaakseen Kanadan osallistumisen timén

1. Euroopan unionin tehtyd paitoksen pyytdd Kanadaa osal- sopimuksen mairdysten mukaisesti.
listumaan EU:n kriisinhallintaoperaatioon, ja kun Kanada on
padttinyt periaatteessa osallistua sithen, Kanada toimittaa Euroo-

pan unionille tietoja osallistumistarjouksestaan.
2 artikla

Puitteet

1. Kanada liittyy tdimédn sopimuksen médrdysten ja tarvitta-
vien tdytantdonpanojirjestelyjen mukaisesti yhteiseen toimin-

2. Jos Euroopan unioni on paittinyt toteuttaa sotilaallisen taan, jolla Euroopan unionin neuvosto pdittdd, ettd Euroopan

kriisinhallintaoperaation, jossa kédytetidan Naton voimavaroja,
Kanada ilmoittaa Euroopan unionille aikomuksestaan osallistua
operaatioon ja toimittaa timén jalkeen tietoja aiotusta osallistu-
misestaan.

unioni toteuttaa kriisinhallintaoperaation, ja kaikkiin yhteisiin
toimintoihin tai pditoksiin, joilla Euroopan unionin neuvosto
padttad muuttaa tai jatkaa EUmn kriisinhallintaoperaation toimek-
siantoa.
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2. Kanadan osallistuminen EU:n kriisinhallintaoperaatioon ei
vaikuta Euroopan unionin péitoksenteon riippumattomuuteen.

3 artikla
Henkil6ston ja joukkojen asema

1. Kanadan EUn siviilikriisinhallintaoperaatioon ldhettiman
henkiloston jaftai EUin sotilaalliseen kriisinhallintaoperaatioon
lahettdmien joukkojen asemaan sovelletaan, jos sellainen on
olemassa, sopimusta, jonka Euroopan unioni on tehnyt operaa-
tion/joukkojen asemasta sen yhden tai useamman valtion
kanssa, jossa operaatio toteutetaan.

2. Sen yhden tai useamman valtion, jossa EU:n kriisinhallin-
taoperaatio toteutetaan, ulkopuolella sijaitseviin esikunta- tai
johtoyksikoihin ldhetetyn henkiloston asemaan sovelletaan ky-
seisten esikunta- tai johtoyksikdiden suhteen toimivaltaisten vi-
ranomaisten ja Kanadan toimivaltaisten viranomaisten valisid
jarjestelyja.

3. Kanada kayttdd lainkéyttovaltaansa EU:n kriisinhallintaope-
raatioon osallistuvaan henkilosto6nsd, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun operaation|
joukkojen asemasta tehdyn sopimuksen soveltamista.

4. Kanada vastaa kaikista EUn kriisinhallintaoperaatioon
osallistumiseensa liittyvistd, sen henkiloston esittdmistd tai sitd
koskevista korvausvaatimuksista, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun operaation/joukko-
jen asemasta tehdyn sopimuksen soveltamista.

5. Jos operaation toteuttamisvaltiosta tai -valtioista oleville
luonnollisille tai oikeushenkildille aiheutuu kuolema, loukkaan-
tuminen, menetys taikka vahinko, Kanada maksaa korvauksen,
jos sen on todettu olevan korvausvastuussa, timin artiklan
1 kohdassa tarkoitetun operaation/joukkojen asemasta tehdyssd
sopimuksessa, jos sellainen on olemassa, vahvistettujen edelly-
tysten mukaisesti.

6. Kanada sitoutuu antamaan timin sopimuksen allekirjoit-
tamisen yhteydessd lausuman, jossa se luopuu esittimaistd kor-
vausvaatimuksia sellaiseen EU:n kriisinhallintaoperaatioon, jo-
hon Kanada osallistuu, osallistuvalle valtiolle. Lausuman malli
on tdmdn sopimuksen liitteessa.

7. Euroopan unioni sitoutuu varmistamaan, ettd jasenvaltiot
antavat titd sopimusta allekirjoittaessaan lausuman, jossa ne
luopuvat esittdmdstd Kanadalle korvausvaatimuksia sen osallis-
tuessa EU:n kriisinhallintaoperaatioon. Lausuman malli on ti-
mén sopimuksen liitteess.

4 artikla
Turvaluokitellut tiedot

1.  Kanada huolehtii siitd, ettd kanadalaisen henkildston kisi-
tellessd EUn turvaluokiteltuja tietoja EU:n johtaman kriisinhal-
lintaoperaation yhteydessid kanadalainen henkilosté noudattaa
neuvoston paitoksessd 2001/264/EY (1) olevien Euroopan unio-
nin neuvoston turvallisuussddnt6jen perusperiaatteita ja vihim-
mdisvaatimuksia. Kanada huolehtii myos siitd, ettd kanadalainen
henkiléstd noudattaa toimivaltaisten viranomaisten, mukaan lu-
kien EUn sotilaallisessa kriisinhallintaoperaation osalta EU:n
operaation komentajan ja EUmn siviilikriisinhallintaoperaation
osalta operaation johtajan, antamia EU:n turvaluokiteltuja tietoja
koskevia lisdohjeita, timin kuitenkaan rajoittamatta 6 artiklan
2 kohdan ja 10 artiklan 2 kohdan soveltamista.

2. Jos EU saa Kanadalta turvaluokiteltuja tietoja, niille anne-
taan niiden turvaluokituksen mukainen ja EU:n turvaluokiteltuja
tietoja koskevissa sddnndissd vahvistettuja vaatimuksia vastaava
suoja.

3. Jos EU ja Kanada ovat tehneet sopimuksen turvaluokitel-
tujen tietojen vaihtamiseen sovellettavista turvallisuusmenette-
lyistd, kyseisen sopimuksen méédrdyksid sovelletaan EU:n kriisin-
hallintaoperaation yhteydessa.

II JAKSO

MAARAYKSET OSALLISTUMISESTA SIVIILIKRIISINHALLINTA-
OPERAATIOIHIN

5 artikla
EU:n siviilikriisinhallintaoperaatioon lihetetty henkilost

1. Kanada varmistaa, ettd sen EU:n siviilikriisinhallintaoperaa-
tioon ldhettdmi henkilostdo noudattaa tehtdvddnsid suorittaes-
saan:

a) tdimdn sopimuksen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua yh-
teistd toimintaa ja sithen tehtyja muutoksia;

b) operaatiosuunnitelmaa;

¢) tdytintdonpanotoimenpiteitd.

2. Kanada antaa EU:n siviilikriisinhallintaoperaation johtajalle
ja Euroopan unionin neuvoston paisihteeristolle ajoissa tiedon
kaikista muutoksista, jotka koskevat sen osallistumista EU:n si-
viilikriisinhallintaoperaatioon.

() EYVL L 101, 11.4.2001, s. 1. Piitos sellaisena kuin se on muutet-
tuna péiét()kselléi 2004/194/EY (EUVL L 63, 28.2.2004, s. 48).
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3. EUn siviilikriisinhallintaoperaatioon ldhetettdville henki-
lostolle suoritetaan terveystarkastus, he saavat Kanadan toimi-
valtaisen viranomaisen tarpeellisiksi katsomat rokotukset, ja Ka-
nadan toimivaltainen viranomainen vahvistaa lddkarintodistuk-
sella heiddn sopivuutensa tehtdviin. EUmn siviilikriisinhallintaope-
raatioon ldhetetyn henkiloston jisenen on esitettdvi jiljennos
tdstd todistuksesta.

6 artikla
Johtamisjirjestely

1. Kanadan ldhettima henkil9sto suorittaa tehtivinsd ja kiyt-
tdytyy yksinomaan EU:n siviilikriisinhallintaoperaation etujen
mukaisesti, timdn kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan sovelta-
mista.

2.  Kaikki  henkiloston kansallisten

viranomaistensa alaisina.

jdsenet  toimivat

3. Kansalliset viranomaiset siirtdvit operatiivisen johtosuh-
teen EUwn siviilikriisinhallintaoperaation johtajalle, joka kayttdd
maédraysvaltaansa hierarkkisen johtamisrakenteen avulla.

4. Operaation johtaja johtaa EU:n siviilikriisinhallintaoperaa-
tiota ja vastaa sen pdivittdisestd hallinnosta.

5. Kanadalla on kyseisen operaation piivittdisessd toteutta-
misessa samat oikeudet ja velvoitteet kuin operaatioon osallis-
tuvilla Euroopan unionin jisenvaltioilla timdn sopimuksen
2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen oikeudellisten vilineiden
mukaisesti.

6.  EUn siviilikriisinhallintaoperaation johtaja vastaa EUn si-
viilikriisinhallintaoperaatioon osallistuvan henkiloston kurinpi-
don valvonnasta. Asianomainen kansallinen viranomainen vas-
taa tarvittaessa kurinpitotoimista.

7. Kanada nimedd yhteyshenkilon, joka edustaa sen kansal-
lista osastoa operaatiossa. Yhteyshenkilo raportoi EUn siviili-
kriisinhallintaoperaation johtajalle kansallisista asioista, joilla
on vaikutusta operaatioon, ja vastaa osastonsa paivittdisestd ku-
rinpidosta.

8.  Paitoksen operaation lopettamisesta tekee Euroopan
unioni, joka kuulee Kanadaa ennen piddtoksen tekemistd, jos
Kanada edelleen osallistuu EU:n siviilikriisinhallintaoperaatioon
pdivind, jona piitds sen lopettamisesta tehdiddn.

7 artikla
Rahoitusnikékohdat

Kanada vastaa kaikista sen operaatioon osallistumiseen liittyvistd
kustannuksista lukuun ottamatta niitd kustannuksia, jotka ope-
raation toimintatalousarviossa kuuluvat yhteisiin kustannuksiin.
Timi ei rajoita 8 artiklan soveltamista.

8 artikla
Toimintatalousarvioon osallistuminen

1. Kanada osallistuu EUn siviilikriisinhallintaoperaation toi-
mintatalousarvion rahoittamiseen, jollei 3 kohdasta muuta

johdu.

2. Kanadan rahoitusosuus toimintatalousarviosta on alhai-
sempi médrd seuraavasta kahdesta vaihtoehdosta:

a) se osuus viitteellisestd madristd, joka madaritellddn suhteessa
kyseisen valtion BKTL:n osuuteen kaikkien operaation toi-
mintatalousarvioon osallistuvien valtioiden BKTL:ien koko-
naismaarastd; tai

b) se osuus toimintatalousarvion viitteellisestd maaristd, joka
maédritellddn suhteessa kyseisen valtion operaatioon osallistu-
van henkiloston lukumairin osuuteen kaikkien operaatioon
osallistuvien valtioiden henkiloston kokonaismaarista.

3. Euroopan unioni vapauttaa periaatteessa Kanadan EUn
yksittdisen siviilikriisinhallintaoperaation rahoitukseen osallistu-
misesta, kun Euroopan unioni paittdd, ettd Kanadan osallistues-
saan tarjoama osuus on merkittdvd ja operaation kannalta valt-
tamaton.

4. EUn siviilikriisinhallintaoperaation johtajan ja Kanadan
asianomaisen hallinnollisen yksikon vililld sovitaan tarvittaessa
kiytinnon jarjestelyistd, jotka koskevat Kanadan osuuksien suo-
rittamista EUn siviilikriisinhallintaoperaation toimintatalousarvi-
oon. Tahin jarjestelyyn sisillytetidn mddraykset muun muassa
seuraavista asioista:

a) kyseinen mdirs;
b) rahoitusosuuden maksamista koskevat jirjestelyt;

¢ tilintarkastusmenettely.
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5. Sen estdmittd, mitd 1 ja 2 kohdassa mairatadn, Kanada ei
osallistu Euroopan unionin jasenvaltioiden henkil6stolle makset-
tavien pdivirahojen rahoittamiseen.

1 JAKSO

MAARAYKSET OSALLISTUMISESTA SOTILAALLISIIN KRIISIN-
HALLINTAOPERAATIOIHIN

9 artikla

Osallistuminen EU:n sotilaalliseen kriisinhallintaoperaati-
oon

1. Kanada varmistaa, ettd sen EU:n sotilaalliseen kriisinhallin-
taoperaatioon osallistuvat joukot ja henkilostd noudattavat teh-
tdvansd suorittamisessa:

a) tdmdn sopimuksen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua yh-
teistd toimintaa ja sithen tehtyjd muutoksia;

b) operaatiosuunnitelmaa;

¢) tdytantdonpanotoimenpiteitd.

2. Kanada antaa EU:n operaation komentajalle ajoissa tiedon
kaikista muutoksista, jotka koskevat sen osallistumista operaati-
oon.

10 artikla
Johtamisjirjestely

1. Kanadan ldhettimé henkilosto suorittaa tehtavinsa ja kiyt-
tiytyy yksinomaan EU:n sotilaallisen kriisinhallintaoperaation
etujen mukaisesti, timdn kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan
soveltamista.

2. Kaikki EU:n sotilaalliseen kriisinhallintaoperaatioon osallis-
tuvat joukot ja henkildston jisenet toimivat omien kansallisten
viranomaistensa alaisina.

3. Kansalliset viranomaiset siirtivit joukkojensa ja henkilos-
tonsd operatiivisen ja taktisen johdon jaftai valvonnan EU:n
operaation komentajalle. EU:n operaation komentajalla on oi-
keus siirtdd toimivaltansa toiselle henkilolle.

4.  Kanadalla on kyseisen operaation pdivittdisessd toteutta-
misessa samat oikeudet ja velvoitteet kuin operaatioon osallis-
tuvilla Euroopan unionin jisenvaltioilla timin sopimuksen 2 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitettujen oikeudellisten vilineiden mukai-
sesti.

5. EU:n operaation komentaja voi Kanadaa kuultuaan milloin
tahansa pyytdd Kanadan osuuden pois vetdmista.

6.  Kanada nimedd johtavan sotilasedustajan, joka edustaa sen
kansallista sotilasosastoa EU:n sotilaallisessa kriisinhallintaope-
raatiossa. Johtava sotilasedustaja neuvottelee EU:n joukkojen ko-
mentajan kanssa kaikista operaatioon vaikuttavista asioista ja
vastaa sotilasosastonsa pdivittdisestd kurinpidosta.

11 artikla
Rahoitusnikékohdat

Kanada vastaa kaikista sen operaatioon osallistumiseen liittyvistd
kustannuksista lukuun ottamatta niitd, jotka kuuluvat yhteisesti
rahoitettaviin kustannuksiin sen mukaisesti, miti sididetdin ti-
mién sopimuksen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa oikeudel-
lisissa valineissd sekd Euroopan unionin sellaisten operaatioiden
yhteisten kustannusten rahoituksen hallinnointijirjestelmén pe-
rustamisesta, joilla on sotilaallista merkitystd tai merkitystd puo-
lustuksen alalla, 23 piivand helmikuuta 2004 tehdyssi neuvos-
ton pddtoksessd 2004/197/YUTP (1), sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 12 artiklan soveltamista.

12 artikla
Yhteisiin kustannuksiin osallistuminen

1. Kanada osallistuu EU:n sotilaallisen kriisinhallintaoperaa-
tion yhteisten kustannusten rahoittamiseen, jollei 3 kohdasta
muuta johdu.

2. Kanadan rahoitusosuus yhteisistd kustannuksista on alhai-
sempi médrd seuraavasta kahdesta vaihtoehdosta:

a) se osuus yhteisten kustannusten viitteellisestd madristd, joka
médritellddn suhteessa kyseisen valtion BKTL:n osuuteen
kaikkien operaation yhteisiin kustannuksiin osallistuvien val-
tioiden BKTL:ien kokonaismairastd; tai

=

se osuus yhteisten kustannusten viitteellisestd méarasti, joka
médritellddn suhteessa kyseisen valtion operaatioon osallistu-
van henkiloston lukumairddn osuuteen kaikkien operaatioon
osallistuvien valtioiden henkildston kokonaismairasta.

Jos Kanada ldhettdd henkilostod vain operaatioesikuntaan tai
joukkojen esikuntaan, b alakohdan mukaista mairad laskettaessa
kiytetddn perusteena Kanadan henkiloston osuutta kyseisen esi-
kunnan henkiloston kokonaismadrdstd. Muissa tapauksissa pe-
rusteena kiytetddn Kanadan ldhettimin henkil6ston lukumaarin
suhdetta operaation koko henkiloston lukumadradin.

3. Euroopan unioni vapauttaa periaatteessa Kanadan EUn
yksittdisen sotilaallisen kriisinhallintaoperaation yhteisiin kustan-
nuksiin osallistumisesta, kun Euroopan unioni pdittad, ettd
osuus, jonka Kanada osallistuessaan tarjoaa operaation kannalta
valttdmattomiin voimavaroihin, on merkittava.

() EUVL L 63, 28.2.2004, s. 68. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paitokselld 2005/68/YUTP (EUVL L 27, 29.1.2005,
s. 59).



1.12.2005

Euroopan unionin virallinen lehti

L 315/25

4. Euroopan unionin sellaisten operaatioiden yhteisten kus-
tannusten rahoituksen hallinnointijirjestelmédn perustamisesta,
joilla on sotilaallista merkitystd tai merkitystd puolustuksen
alalla, 23 pdivand helmikuuta 2004 tehdyssd neuvoston paitok-
sessi 2004/197[YUTP tarkoitetun hallinnoijan ja Kanadan toi-
mivaltaisten hallintoviranomaisten vililld sovitaan tarvittaessa
jarjestelystd. Tissi jirjestelyssd madrdtddn muun muassa seuraa-
vista asioista:

a) kyseinen mdird;
b) rahoitusosuuden maksamista koskevat jarjestelyt;

o) tilintarkastusmenettely.

IV JAKSO
LOPPUMAARAYKSET
13 artikla
Sopimuksen tiytintoonpanojirjestelyt

Tamin sopimuksen tdytintdonpanon edellyttimistd teknisistd ja
hallinnollisista jdrjestelyistd sovitaan yhteisen ulko- ja turvalli-
suuspolitiikan korkeana edustajana toimivan Euroopan unionin
neuvoston péisihteerin sekd Kanadan asianomaisten viranomais-
ten vililld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 artiklan 4 kohdan
ja 12 artiklan 4 kohdan mdirdysten soveltamista.

14 artikla

Noudattamatta jittiminen

Mikili osapuoli ei noudata tdssd sopimuksessa médrittyja vel-
voitteitaan, toisella osapuolella on oikeus sanoa timd sopimus
irti ilmoittamalla sitd yhtd kuukautta edeltikasin.

15 artikla
Riitojen ratkaiseminen

Tamin sopimuksen tulkintaa ja soveltamista koskevat riidat rat-
kaistaan osapuolten vililli diplomaattisin keinoin.

16 artikla
Voimaantulo

1. Timid sopimus tulee voimaan sen kuukauden ensimmdi-
send paivind, joka seuraa osapuolten toisilleen antamaa ilmoi-
tusta siitd, ettd ne ovat saattaneet padtokseen tdtd varten tarvit-
tavat sisdiset menettelyt.

2. Titd sopimusta tarkastellaan uudelleen viimeistddn 1 péi-
viand kesdkuuta 2008 ja sen jdlkeen vidhintddn joka kolmas
Vuosi.

3. Tatd sopimusta voidaan muuttaa osapuolten molemmin-
puolisen kirjallisen sopimuksen perusteella.

4. Osapuoli voi sanoa tdimin sopimuksen irti toiselle osapuo-
lelle annetulla kirjallisella irtisanomisilmoituksella. Irtisanominen
tulee voimaan kuusi kuukautta sen jilkeen, kun toinen osapuoli
on ottanut vastaan ilmoituksen.

TAMAN VAKUUDEKSI alla mainitut tdysivaltaiset edustajat ovat
allekirjoittaneet timéin sopimuksen.

Tehty Brysselissd 24 piivind marraskuuta 2005 englannin ja
ranskan kielelld kummankin toisinnon ollessa yhté todistusvoi-
mainen.



L 315/26

Euroopan unionin virallinen lehti

1.12.2005

LIITE

LAUSUMAT

EU:n jisenvaltioiden lausuma:

Ne EU:n jdsenvaltiot, jotka toteuttavat EU:n kriisinhallintaoperaatiota koskevaa EU:n yhteistd toimintaa, johon Kanada
osallistuu, pyrkivit vastavuoroisuuteen perustuen oman oikeusjirjestelmansid mukaisissa rajoissa luopumaan esittdimastd
Kanadalle korvausvaatimuksia, jotka perustuvat niiden lihettiman henkiloston jasenen loukkaantumiseen tai kuolemaan
taikka sellaisen omaisuuden vahingoittumiseen tai menetykseen, jonka ne omistavat ja jota EU:n kriisinhallintaoperaatio
kayttad,

— jos loukkaantumisen, kuoleman, vahingon tai menetyksen on aiheuttanut Kanadasta kotoisin oleva henkiléston jisen
suorittaessaan tehtdviddn EUmn kriisinhallintaoperaation yhteydessi, paitsi jos on kyse torkedstd huolimattomuudesta
tai tahallisesta laiminlyonnistd, tai

— jos loukkaantuminen, kuolema, vahinko tai menetys on aiheutunut Kanadan omistaman omaisuuden kidyttimisestd
edellyttden, ettd sitd on kdytetty operaation yhteydessd, ja lukuun ottamatta tapauksia, joissa on kyse titd omaisuutta
kayttavan Kanadasta kotoisin olevan EU:n kriisinhallintaoperaation henkil6ston jasenen torkedstd huolimattomuudesta
tai tahallisesta laiminlyonnista.

Kanadan lausuma:

Kanada, joka toteuttaa EU:n kriisinhallintaoperaatiota koskevaa EU:n yhteistd toimintaa, pyrkii vastavuoroisuuteen perus-
tuen oman oikeusjirjestelminsd mukaisissa rajoissa luopumaan esittimésti muulle EUin kriisinhallintaoperaatioon osal-
listuvalle valtiolle korvausvaatimuksia, jotka perustuvat sen lihettdiman henkiloston jisenen loukkaantumiseen tai kuole-
maan taikka sellaisen omaisuuden vahingoittumiseen tai menetykseen, jonka se omistaa ja jota EU:n kriisinhallintaope-
raatio kiyttad,

— jos loukkaantumisen, kuoleman, vahingon tai menetyksen on aiheuttanut henkiloston jisen suorittaessaan tehtavidian
EUn kriisinhallintaoperaation yhteydessd, paitsi jos on kyse torkedstd huolimattomuudesta tai tahallisesta laimin-
lyonnistd, tai

— jos loukkaantuminen, kuolema, vahinko tai menetys on aiheutunut EU:n kriisinhallintaoperaatioon osallistuvien
valtioiden omistaman omaisuuden kéyttimisestd edellyttden, ettd sitd on kiytetty operaation yhteydessd, ja lukuun
ottamatta tapauksia, joissa on kyse titd omaisuutta kdyttivin EU:n kriisinhallintaoperaation henkiloston jdsenen
torkedstd huolimattomuudesta tai tahallisesta laiminlyonnista.



